Pratt  Sohne

Instruction manual
Montage handleiding

Montageanleitung
1 Manuel d’instruction

PS4427815 / PS4427820
Curtain set 3M-4M
Gordijnset 3M-4M
Vorhangset 3M-4M

Ensemble de rideaux 3M-4M
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Pre-Assembly Checklist:
Before starting the assembly, please ensure:
Alllisted parts are supplied and undamaged.
Report any missing parts within 14 days of delivery AND before assembly!
For reporting missing parts, please contact your paint of sale (store or website) where your product was purchased.
Do not discard the packaging without confirming the proper functioning of the product.

Montage voorbereiding/ Controlelijst:
Voordat umet de montage begint, zorg ervoor dat;
Alle vermelde onderdelen zijn geleverd en onbeschadigd zijn.
Meld ontbrekende onderdelen binnen 14 dagen na levering EN voor de montage!
\oor het melden van ontbrekende onderdelen, neem contact op met het verkooppunt (winkel of website) waar uw product is gekocht.
Gooi de verpakking niet weg zonder de goede werking van het product te bevestigen.

Vor-Montage-Checkliste:
Bevor Sie mit der Montage beginnen, stellen Sie bitte sicher:
Alle aufgefiirten Teile sind vorhanden und unbeschadigt.
Melden Sie fehlende Teile innerhalb von 14 Tagen nach Lieferung UND vor der Montage!
Fiir die Meldung fehlender Teile wenden Sie sich bitte an den Verkaufspunkt (Geschéft oder Website), an dem hr Produkt gekauft wurde.
Werfen Sie die Verpackung nicht weg, ohne die ordnungsgemaRe Funktion des Produkts zu bestétigen.

Liste de contrdle pour le pré-assemblage :

Avant de commencer ['assemblage, veuillez vous assurer que;

- Toutes les pieces énumérées sont fournies et intactes.

-Signalez toute piece manquante dans les 14 jours suivant la livraison ET avant | assemblage !

-Pour signaler les piéces manquantes, veuillez contacter le point de vente (magasin ou site web) ol votre produit a été achete.
-Ne|etez pas ['emballage sans avoir confirmé le bon fonctionnement du produit.



EN: Fix the brackets at a minimum of 40mm below the beam.

NL: Bevestig de beugels minimaal 40 mm onder de draagbalk.

DE: Befestigen Sie die Halterungen mindestens 40 mm unter dem Balken.
FR: Fixez les supports a minimum 40 mm sous la poutre.
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EN: Place both curtains on the curtain rail before mounting on the brackets. %
NL: Plaats beide gordijnen op de gordijnrail voordat u ze op de beugels monteert.

DE: Legen Sie beide Vorhange auf die Vorhangschiene, bevor Sie sie an den Halterungen befestigen.
FR: Placez les deux rideaux sur le rail a rideaux avant de les monter sur les supports.




EN: Place the curtain rail on the brackets and lock the rail in with the short bolts.
NL: Plaats de gordijnrail op de beugels en zet de rail vast met de korte boutjes.

DE: Setzen Sie die Vorhangschiene auf die Halterungen und befestigen Sie die Schiene mit den kurzen Schrauben.

FR: Placez le rail de rideau sur les supports et verrouillez le rail avec les boulons courts.
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